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F. 93 — 2638

16 NOVEMBRE 1993, — Arrété ministériel
relatif 2 Padjudication du 18 novembre 1993
des emprunts dénommés « Obligations linéaires »

Le Ministre des Finances,

Vu l'arrété royal du 9 novembre 1892 portant coordination de
Tarrété royal du 27 mars 1992 relatif & 1'émission des obligations
linéaires, modifié par les arrétés royaux des 12 aolit 1993 et 18 octo-
bre 1993; . . ’

Vu larrété royal du 10 novembre 1993 relatif 4 l'émission de
Ieraprunt dénommé <« Obligations linéaires 6,25 % — 25 novem-
bre 1996 »; .

Vu Parrété royal du 20 avril 1993 relatif & 'émission de I'emprunt
dénormmé « Obligations linéaires 7,25 % — 28 avril 2004 »;

Vu l'arrété royal du 13 juillet 1993 relatif 4 Fémission de Yemprunt
dénommé « Obligations linéaires 7,5 % — 29 juillet 2008 »,

Tu i‘arrété royal du 29 décembre 1992 relatif & Tautorisation &
poursuivre en 1993 I'émission des emprunts dénommeés « Obliga-
tions linéaires » ‘

Vu Yarrété ministériel du 23 avril 1992 relatif a 'émission des obli-
gations linéaires libellées en francs;

Vu l'arrété ministériel du 28 avril 1992 relatif & 'émission des obli-
gations linéaires libellées en franes;

Vu Parrété ministériel du 16 juin 1993 fixant le calendrier des
adjudications et du réglement des fonds des emprunts dénommés
« Qbligations linéaires » libellés en francs belges pendant le
deuxiéme semestre 1993,

Arréte ;

Article 1ler. L'adjudication de la premiére tranche de 'emprunt
dénommsé « Obligations linéaires 6,25 % ~ 25 novembre 1996 », de la
huitieme tranche de 'emprunt dénommé « Obligations 7,25 % —
29 avril 2004 » et de la cinquiéme tranche de 'emprunt dénommé
« Obligations linéaires 7,5 % — 29 juillet 2008 » est fixée au
18 novembre 1993 et la date des paiements relatifs & ces tranches est
fixée au 25 novembre 1993,

Art. 2. Les intéréts bruts & liquider 4 la date de valeur de I'adjudi-
cation sont calculés selon la formule :

— pour lemprunt dénommé « Obligations linéaires 7,25 % —
29 avril 2004 '» :

capital nominal x 7,25 % x 206/360;

— pour lemprunt dénommé « Obligations linéaires 7,50 % —
29 juillet 2008 » : :

capital nominal x 7,50 % x 116/360.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 16 novembre 1993.
Ph. MAYSTADT

N. 93 — 2638

16 NOVEMBER 1993. — Ministerieel besluit
betreffende de aanbesteding van 18 november 1993
van de leningen genaamd « Lineaire obligaties »

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 9 november 1992 tot cotrdi-
natie van het koninklijk besluit van 27 maart 1992 betreffende de
uitgifte van de lineaire obligaties, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 12 augustus 1993 en 18 oktober 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 1993 betreffende

- de uitgifte van de lening genaamd « Lineaire cbligaties 6,25 % —

25 november 1996 »;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1983 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,25 % —
29 april 2004 »; . 7

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 1993 betreffende de
uitgifte van de lening genasmd « Lineaire obligaties 7,5 % —
29 juli 2008 »;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 december 1992 befreffende
de machtiging tot de voortzetting in 1993, van de uitgifte van de
leningen genaamd « Lineaire obligaties »

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 1092 betreffende de
uitgifte van de in franken uitgedrulkte lineaire obligaties;

Gelet op het ministerieel besIuit van 23 april 1992 betreffende de
uitgifte van de in franken uitgedrukte lineaire obligaties;

. Gelet op het ministerieel besluit van 16 juni 1993 tot vaststelling

van de kalender van de aanbestedingen en van de storting van de
gelden voor de leningen genaamd « Lineaire obligaties » uitgedrukt
in Belgische frank tijdens het tweede semester 1993,

Besluit :

Artikel 1, De aanbesteding van de eerste franche van de lening
genaamd « Lineaire obligaties 6,25 % -~ 25 november 1998 », van de
achtste tranche van de lening genaamd « Lineaire obligaties
725 % ~— .29 april 2004 » en van de vijide tranche van de lening
genaamd « Lineaire obligaties 7,5 % — 29 juli 2008 » is vastgesteld op
18 november 1993 en de datum van betalingen betreffende deze
tranches is vastgesteld op 25 november 1993.

Art. 2. De bruto-interesten ie betalen op de walutadatum van de
toewijzing worden berekend als volgt:

— yoor de lening genaamd « Lineaire obligaties 725 % —
29 april 2004 » :

nominaal kapitaal x 7,25 % x 206/360; i

— voor de lening genaamd « Lineaire obligaties 750 % —
29 juli 2008 » : : )

nominaal kapitaal x 7,50 % x 116/360."

Art. 3. Dit beslit {reedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 november 1993,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE LA PREVCYANCE SOCIALE

F. 93 — 2639,

9 SEPTEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
13 septembre 1971 portant exécution du chapitre Ier de la loi du
28mai 1971, réalisant'unificationet'harmonisation desrégimesde
capitalisation institués dans le cadre des lois relatives 4 Passurance
en vue de la vieillesse et du décés prématuré

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu la lo1 du 28 mai 1971, réalisant Yunification et 'harmonisation
des régimes de capitalisation institués dans le cadre des lois rela-
tives a Vassurance en vue de la vieillesse et du décés prématuré,
notamment P'article 7. § 2, alinéa Ier, modifié par la loi du 6 aolt 1993;

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 93 — 2639

9 SEPTEMBER 1993, — Koeninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 september 1971 houdende uitvoering
van hoofdstuk I, van de wet van 28 mei 1971, tot verwezenlijking
van de eenmaking en de harmonisering van de kapitalisatiestel-
sels ingericht in het raam van de wetten betrefiende de verzeke-
:lingd tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige

00 .

ALBERT I1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 mei 1971 tot verwezenlijking van de
eenmaking en de harmonisering van de kapitalisatiestelsels inge-
richtin het raam van de wetten betreffende de verzekering tegen de
geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood, inzonder-
?:id] !;)9% artikel 7, § 2, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 6 augus-
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Vu la loi du 8 aofit 1993 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment les articles 38 et 39;

Vu Yarrété royal du 13 septembre 1971 portant exécution du
chapitre Jer de la loi du 28 mai 1971, réalisant l'unification et 'harmo-
nisation des régimes de capitalisation institués dans le cadre des
lois relatives a 'assurance envue de la vieillesse et du décés préma-
turé;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aoiit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence motivée par la nécessité pour 'administration de
prendre sans délai des dispositions indispensables pour que les
modalités d'octroi en matiere de rente, modifiées par la loi du
6 aolit 1993 portant des dispositions sociales et diverses, puissent
étre appliquées pour les rentes qui prennent cours & partir du
1er janvier 1994; .

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article lev, Dans Tarrété royal du 13 septembre 1971 portant
- exéeution du chapitre Ier de la loi du 28 mai 1971, réalisant Punifica-
tion et 'harmonisation des régimes de capitalisation institués dans
le cadre des lois relatives & I'assurance en vue de la vieillesse et du
déces prématuré, sont apportées les modifications suivantes :
10 & larticle 4, premier alinéa, les mots « et la contribution de
I'Etat » sont supprimés;
20 3 larticle 4, alinéa 3, les mots « ainsi que le montant de la
contribution de I'Etat » sont supprimés; :
3¢ & l'article 5, premier et troisidme alinéas, les mots « y compris
la contribution de I'Etat » sont sypprimsés;

40 3 l'article 6, premier alinéna, les mots « soit au titre de rente,

soit au titre de contribution de I'Etat » sont supprimés;

50 & Particle B, alinéa 3, les mots « et pour la contribution de 'Etat,

sur le montant total de cette contribution » sont supprimés;

6° le dernier alinéa de larticle 6 est abrogé;

7o Particle 13, 5° et 69, sont abrogés. .

Art. 2. Pour les rentes qui ont pris cours avant le 1¢r janvier 1994
les dispositions, visées & l'article précédent, restent d’application
comme elles étaient libellées avant leur modification par le présent
arrété.

Art. 3. Par dérogation a Yarticle 4 de arrété royal du 13 septem-
bre 1971 précité, IOffice national des pensions revoit d'office les
décisions concernant les rentes qui prennent cours apres .le
31 décembre 1993, et pour lesquelles il n'a pas été tenu compte des
dispositions des articles 38 et 39 de la loi du 6 aofit 1983 portant des
dispositions sociales et diverses.

Arf. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1994.

Art. 5. Notre Ministre des Pensions est chargé.de I'exécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 9 septeml'are 1993.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,
F. WILLOCKX

Gelet op de wet van 6 augustus 1993 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op de artikelen 38 en 39;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 september 1971 houdende
uitvoering van hoofdstuk I, van de wet van 28 mei 1971, tot verwe-
zenlijking van de eenmaking en de harmonisering van de kapitali-
satiestelsels ingericht in het raam van de wetten betreffende de
verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtij-
dige dood; ’

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten, van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1988; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door ket feit
dat de pensioenadministratie de nodige schikkingen moet kunnen
treffen om de bij de wet van 6 augustus 1993 houdende sociale en
diverse bepdlingen gewijzigde toekenningsmodaliteiten inzake de
renten die ingaan vanaf 1 januari 1994 toe te passen;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 13 september 1971
houdende uitvoering van hoofdstuk I, van d¢ wet van 28 mei 1971 tot
verwezenlijking van de eenmaking en de harmonisering van de
kapitalisatiestelsels ingericht in het raam van de wetten betreffende
de verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroeg-
tijdige dood worden de volgende wijzigingen aangebracht :

10 in artikel 4, eerste lid, worden de woorden « en van de rijksbij-

drage » geschrapt; :

20 in artikel 4, derde lid, worden de woorden « evenals het bedrag

van de rijksbijdrage » geschrapt;

30 in artikel 5, eerste en derde lid worden de woorden « met inbe-

grip van de rijksbijdrage » geschrapt;

40 in artikel 6, eerste lid, worden de woorden « hetzij als rente,

hetzij als rijksbijdrage » geschrapt;

50 in artikel 6, derde lid worden de woorden « en voor de rijksbij-

drage, op het totaal bedrag van deze bijdrage » geschrapt;

6o het laatste lid van artikel 6 wordt opgeheven;

7o artikel 13, 50 en 6°, worden opgeheven.

Art. 2, Met betrekking tot de renten die ingaan véor 1 janua-
ri 1994 blijven de bepalingen, bedoeld in het vorige artikel, van
toepassing zoals ze gesteld waren voor hun wijziging bij dit besluit.

Art. 3. In afwijking van artikel 4 van het voormeld komnklijk
bestuit van 13 september 1371 herziet de Rijksdienst voor
pensioenen van ambtswege de beslissingen inzake renten, ingaand
na 31 december 1993, waarbij geen rekening werd gehouden met de
bepalingen van de artikelen 38 en 39 van de wet van 6 augustus 1993
houdende sociale en diverse bepalingen.

Art. 4. Dit besluit treedt ir werking op 1 januari 1984.

Art. 5. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit beshuit.

Gegeven te Brussel, 9 september 1993.
L
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
.F.WILLOCKX

F. 93 -- 2540

22 SEPTEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant I'arréié royal du
13 avril 1992 fixant les échelles de traitement des grades particu-
liers de la Banque-carrefour de la sécurité sociale

ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut. )
Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment l'article 11, § 1¢r, modifié par
l'arrété royal no 4 du 18 avril 1967,
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N. 93 — 2640

22 SEPTEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 april 1992 tot vaststelling van de
weddeschalen van de bijzondere graden van de Kruispunibank
van de sociale zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen“die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 16 maart 1954, betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11
§ 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr 4 van 18 apri 1967



